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ton. Opro6cz waznego miejsca w polskiej literaturze historycznej obecna i ta
ewentualna publikacja spetniatyby jeszcze jeden wazny dla autoréw cel jakim jest
wyjscie naprzeciw potrzebom polskich wspélnot zakonnych.

Costituirea statelor feudale romaneeti, redactor coordonator Nicolae
Stoicescu, Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, Bu-
cureeti 1980, s. 328.

Sze$éset piecdziesigta rocznica zwycieskiej bitwy pod Posadg, dzieki Kktérej
Besarabowi | udato sie umocni¢ niezalezno$s¢ od Wegier, stata si¢ pretekstem do
wydania przez Rumunska Akademie Nauk zbioru studiéw poswieconych formo-
waniu sie Sredniowiecznych ksiestw rumunskich. Dziewie¢ obszernych rozpraw
taczy oprocz rzetelnosci warsztatowej, przewodnia tendencja majaca na celu od-
separowanie mitu i tradycji od rzeczywistego, dajgcego sie odtworzyé, procesu
formowania sie wspomnianych ksiestw. Stuzy¢ ma temu miedzy innymi analiza
terminologii i jezyka zro6det ilustrujacych geografie historycznych ziem rumunskich
oraz zrédet mowigcych o wspolnym pochodzeniu Rumunéw, ich autochtonizmie
i wysokim rozwoju spoteczno-ekonomicznym i kulturalnym w momencie powsta-
wania pierwszych organizmoéw panstwowych. Zestawienie poszczegélnych rozpraw
poswieconych m.in. wptywowi tradycji dacko-rzymskiej i wspolnoty jezykowej na
procesy panstwotwdrcze, ksztattowaniu sie instytucji panstwowych, walkom o utrzy-
manie niezaleznosci od Wegier spowodowat, ze otrzymaliSmy prawie ze synte-
tyczny wyktad najstarszej historii Rumunii, przede wszystkim historii gospodar-
czej i spotecznej, a nie dziejow politycznych. Zawdzieczamy to niewatpliwie kon-
sekwentnie stosowanej marksistowskiej metodologii badawczej.

Do rozpraw, ktorym nalezy przypisa¢ wiekszg warto$¢ naukowga, gtownie ze
wzgledu na ciekawag i wszechstronnie dobrang dokumentacje zrodtowa oraz nie-
banalne koncepcje merytoryczne zaliczy¢ nalezy studium etefana Ctefanescu
»Tradycja dacko-rzymska i powstanie niezaleznych ksiestw rumunskich”, Nicolae
Stoicescu ,Naptyw czy fundacja? Ciagly problem historiografii rumunskiej.
Legenda i prawda historyczna”, Lie i Adrian Batrina ,Swiadectwa heraldyczne
dotyczace poczatkéw niezaleznego, feudalnego panstwa motdawskiego”, Adolfa
Armbruster ,Terminologia polityczno-geograficzna i etniczria panstw rumun-
skich w epoce panstwowotworczej”.

Interesujgcy jest takze artykut Vasile Draguf ,Dziatalno$¢ artystyczna
w epoce zatozycieli panstwa” poswiecony czternastowiecznym fundacjom religij-
nym na Wotoszczyznie wojewodéw od Besaraba | do Mirczy Starego. Artykut
wzbogacajg liczne zdjecia zabytkéw sakralnej sztuki rumunskiej.

A.Zb.

Jézef Matuszewski, Najstarsze polskie zdanie prozaiczne. Zda-
nie henrykowskie i jego tlo historyczne, £o6dzkie Towarzystwo Nauko-
we, Prace Wydziatu Il — Nauk Historycznych i Spotecznych nr 88,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich — Wydawnictwo, Wroctaw—W arsza-
wa—Krakow—Gdansk—t 6dz 1981, s. 150.

Wybitny historyk prawa, zdyskredytowawszy (acz, jak wypada sadzi¢, nie de-
finitywnie) autentyzm przytoczonego przez Diugosza zdania Henryka Poboznego
»,GOrze nam sie stato” (wypowiedzianego rzekomo podczas bitwy pod Legnica,



306 ZAPISKI

zob. ,,Relacja Dtugosza o najezdzie tatarskim w 1241 roku. Polskie zdania leg-
nickie”, £6dz 1980) zajat sie obecnie innym zdaniem polskim, zapisanym — tym
razem z calg pewnoscia — w XIIl wieku. Jest to stynne zdanie: ,Daj, a¢ ja
pobrucze, a ty poczywaj” z ,Ksiegi Henrykowskiej”, ktore miat wypowiedzie¢
Boguchwat zwany Brukatem do zony trudzacej sie przy zarnach.

Inkryminowanego zdania dotyczy wtasciwie tylko 40 stron rozprawy. Reszta
stuzy systematycznej analizie zrddtoznawczej pierwszej ksiegi kroniki henrykow-
skiej i probie zblizenia sie do osoby jej autora, opata Piotra. Rzecz zrobiona jest
wzorowo. Mam tylko watpliwos$¢, czy mozna kazdego Alberta spolszcza¢ na Woj-
ciecha (tutaj znany rycerz obcego pochodzenia Albert z Cieptow6d). Autor prze-
kopat sie przez literature przedmiotu, gromadzacg sie od pottora wieku przeszio
wokot ,,Ksiegi Henrykowskiej”, z podziwu godng akrybig rozpatrujgc krytycznie
wszelkie hipotezy, zaréwno takie, naii ktéorymi warto sie zastanowi¢, jak i takie,
ktore mozna byto $miato, wzruszywszy ramionami, pozostawi¢ mitosnikom gaff
naukowych. Zmudna praca nie przyniosta sensacyjnych wynikéw i mozna by
sgdzi¢, ze rezultat jest zbyt nikty w stosunku do wtozonej pracy i zadrukowanego
papieru. Zastugg autora jest jednak oczyszczenie pola badan z nagromadzonych
fantazji i nonsenséw (w rodzaju pogladéw o polskiej narodowos$ci Piotra, czy
intelektualnych i narodowych zastugach btazna Kwiecika). Wazna jest analiza
sposobu spisywania ,,Ksiegi” przez Piotra, jego stylu literackiego (z zamitowaniem
do konstruowania fikcyjnych dialogéw), rozszerzenie kregu informatoréw. Wysoce
prawdopodobny jest sad autora, ze to Bogusza i Pawet, wnukowie Brukata, byli
informatorami Piotra o dziejach swego rodu. Wysoko nalezy oceni¢ metodyczne
zalety omawianej ksigzeczki: wyrazne oddzielenie nielicznych wiadomosci pewnych
od prawdopodobnych i tylko mozliwych.

Przy omawianiu samego zdania — ktoére wyzej przytoczylem w zrekonstruo-
wanym, ale wcigz nie catkiem pewnym ksztatcie — autor wypowiedziat sie przeciw
jego pochodzeniu z XIlI wieku (czasow zycia Boguchwata Brukata); odpada wiec
sprawa mozliwosci czeskiego brzmienia tego zdania (autor stusznie podtrzymuje
teze o czeskim pochodzeniu Boguchwata). Zdanie polskie, stuzace wyjasnieniu
przydomka Brukata, pochodzito z krazacych o nim w $rodowisku sagsiadéw i ro-
dziny anegdot, a wiec reprezentuje polszczyzne $lgskg XIIl wieku. Autor stusznie
nie wypowiedziat sie na temat wystepowania w tej polszczyznie mazurzenia, po-
niewaz nie jest znany stopien znajomosci jej niuanséw przez Piotra i nie wiadomo,
czy nie znieksztatcat stow polskich, notujac je w swej kronice.

Pewnym niedociggnieciem jest niedopracowanie analizy S$rodowiska spotecz-
nego informatoréow opata henrykowskiego: zbyt wielu z nich, m.in. Brukalicow,
zalicza autor do chtopéw. Tymczasem z nowszych dyskusji (K. Buczek, O Koss-
mann, K Modzelewski) wydaje sie wynika¢ raczej ich przynalezno$¢ do
wojow-wtodykéw. | na koniec pro domo mea: w mojej ksigzce o Henryku Bro-
datym podkreslatem wtasnie matopolskie pochodzenie notariusza Mikotaja, a w cy-
towanym miejscu nic na ten temat nie mozna wyczytac.

B.Z.

Vladimir4d N e ku da, Pfaifenschlag, zanikta stfedovéka ves u Sla-
vonie (PHspévek k déjinam stfedoveké vesnice), ,,Studia Musei Mora-
viae”, Nakladatelstvi Blok a Moravské Muzeum v Brné, Brno 1975,
s. 277, tabl. 85. 2

W przeciwienstwie do bujnie sie'rozwijajgcej archeologii miast Sredniowiecz-
nych, badania archeologiczne nad osadami wiejskimi rozwijajg sie stabo i dotycza



